
ТАВРИЧЕСКІЯ

Подписка 
принимается 
въ редакціи 
Епарх. Вѣд. 
въ Таврич. 

Духовн. Кон­
систоріи.

Цѣна 
ва годовое 
ивдаиіе съ 

пересылкою 
и безъ 

пересылки 
рублей.

Выходятъ четыре яазз въ мѣсяцъ.
№ 32.

9 Августа 1896 г,

ОТДЪЛЪ ОФФИЦІАЛЬНЫЙ.
 ..........................

ВЫСОЧАЙШАЯ Ея Императорскаго Величества Госуда­
рыни Императрицы Маріи Ѳеодоровны благодарность.

Августѣйшая Покровительница Россійскаго Общества 
Краснаго Креста Государыня Императрица Марія Ѳеодоровна, 
по всеподданнѣйшему докладу предсѣдателя главнаго упра­
вленія генералъ адъютанта фонъ Кауфмана о благотворныхъ 
результатахъ тарелочнаго сбора въ пользу Краснаго Кре­
ста, произведеннаго въ православныхъ церквахъ въ прош­
ломъ году, въ недѣлю о Милосердномъ Саморянинѣ, Все­
милостивѣйше соизволила выразить свое удовольствіе по 
сему поводу и признавая, что такому успѣху Красный 
Крестъ обязанъ особому усердію православнаго духовенства 
всегда сердечно относящагося къ цѣлямъ Общества Красна­
го Креста, Всемилостивѣйше соизволила повелѣть благода­
рить Его Высокопреосвященство и духовенство Таврической 
епархіи за усердіе въ дѣлѣ кружечнаго и тарелочнаго цер­
ковнаго сбора въ пользу Краснаго Креста.
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О таковомъ Высочайшемъ Государыни Императрицы 
повелѣніи, во исполненіе Архипастырской резолюціи, объя­
вляется духовенству епархіи.

Епархіальныя извѣстія.

Испр. должн. псаломщика при Косьмо-Даміановской цер­
кви с, Верхнихъ-Сѣрогозъ, Мелит. у., Михаилъ Васютгін- 
■скій утверждена въ занимаемой пмъ должности.

Священникъ Іаковъ Карпенко утвержденъ въ должно­
сти духовника для Орѣховскаго благочппническаго округа.

Іеродіаконъ Корсунскаго Богородичнаго монастыря Ма­
каріи перемѣщенъ въ Херсонскую епархію и опредѣленъ 
на службу въ Херсонскій Викаріатскій домъ.

Монахъ Инкерманской Климентовской киновіи Аркадій 
рукоположенъ въ іеродіакона.

Монахъ Херсонисскаго Св. Владиміра монастыря Гела- 
сій рукоположенъ въ іеродіакона, а послушникъ того-же 
монастыря Ѳеодоръ Селинъ посвященъ въ стихарь.

Преподано Архипастырское Благословеніе, съ выдачею 
свидѣтельства. Старостѣ Анно-Зачатіевской церкви ссл. 
Анновки Мелит. у., крестьянину Григорію Кочеткову за 
его продолжптельрую въ оной должности службу и заботы 
какъ о приращеніи церковныхъ доходовъ, такъ о построй­
кѣ причтовыхъ домовъ.



ОТЧЕТЪ
О приходѣ, расходѣ и остаткѣ суммъ по содержанію Сим­

феропольскаго духовнаго училища за 1895 г.
(Продолженіе).

Сколько.
По какой 

цѣнѣ.
На какую 

сумму.

Р. і к. Р. і К.
Отопленіе.

Антрацитъ - - - 1200 п. — ■Аз 303 20
Тоже - - - - 80 п. — 25 20 —
Тоже - - - - 1214 п. — — 251 40
Привозъ антрацита — — — — 50
Тоже - - - - — — — 16 —
Пересылка денегъ за ан-

трацитъ - — — — — 98
Рубка дровъ - 8О‘/2 с. 1 60 128 80
Тоже мелкихъ 7 саж. 3 60 25 20
Уплочено поставщику

дровъ 80 с. 25 80 2064 —

Итого — — 2810 8

Освѣщеніе.

Горѣлка и фитиль - 1 шт. — — 30
Горѣлка и два каркаса - -ф — — — 60
Горѣлка метеоръ - 1 2 25 2 25
Тоже - - - 2 шт. — — 2 75
Тоже --- - 1 ІИ. 1 — 1 —
Тоже - - - - 1 ш. — 25 — 25
Тоже - - - - 6 ш. — 20 1 20
Керосинъ 425п. 35ф 1 40 596 22
Кнопки молнія и горѣлки 4 пі. р. ц. 1 75
Кнопки молнія 3 ш. — 40 1 20
Колпакъ бѣлый 1 ш. — 40 — 40
Каркасъ 1 — 25 — 25
Коптильникъ мѣдн. 4 ■ 50 2 ——
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Сколько.
По какой 

цѣнѣ.

Р. и К.

На какую 
сумму.

Р. и К.

Лампы - - - - 12 35 4 20
Тоже съ горѣлкой - 1 1 75 1 75
Тоже цинковая 3 ш — 60 1 80
Тоже приклеенныя - 2 — — — 25
Тоже стѣнныя 1 1 25 1 25
Тоже - - - - 2 іп. — 70 1 40
Лейка для фотожена 1 ІП. •— 15 — 15
Масло деревянное - 3 и. 5‘/4ф- 11 20 34 97
Тоже - - - - Юн. 37 7, 10 80 117 3
Починка лампы молнія - 1 іп. — — — 10
Тоже - - - - 2 ш. — — — 40
Тоже лампы и горѣлки - — — — — 25
Тоже горѣлки и фитиль• 3 ш. — 10 — 30
Пуговицы для лампъ 2 ш. — 20 — 40
Резервуаръ - 1 ш 2 25 2 25
Тоже - - - - 1 іп. 1 85 1 85
Тоже - - - - 1 ш. — 50 — 50
Тоже - - - - 2 іп. 2 50 5 —
Свѣчи стеариновыя 1 и. 7 ф. 8 80 10 34
Тоже - - - - 5 ф. 9 20 1 15
Спички шведскія - 38 дес. — 8 3 4
Стекла- 78 шт. — 7 5 46
Тоже - - - - 65 — 25 16 25
Тоже - - - - 55 — 10 5 50
Тоже - - - - 66 - ■ 20 13 20
Тоже - - 113 — 6 6 78
Тоже - - - - 30 — 9 2 70
Тоже - - - - 28 — 15 4 20
Тоже - - 2 — 13 26
Уплочено за ножницы для

снимки фитилей- 1 ПІ. — — — 5
Фитильки 72 кор. — 10 7 20
Тоже - - - - 7, Д — 48 — 24
Тоже • 18 к. 5 90
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Сколько.
По какой 

цѣнѣ.
На какую 

сумму.

Р. и К.Р. г к.

Фитили 42 ар. _ 20 8 40
Тоже - - - - 2 ар. — — — 45
Тоже - - - - 2 ар. — 18 — 36
Тоже - - - - 2 ар. — 17% — 35
Тоже - - - - 8 ар. — 12 — 96
Тоже - - - - 6 ар. — 17 1 2
Тоже - - - - 2 ар. — 10 —• 20
Тоже - 2 — 8 — 16
Тоже - - 12 — 9 1 8
Щетка для лампъ - 2 ш. — 40 — 80
Тоже - - - - 2 — 25 50

Итого — — — 875 57

Содержаніе столовой,
кухни и буФета.

Графины 8 іп. — 40 3 20
Кружки для питья- 2 ііі. • — 20 ЦЙ 40
Котелъ чугунный - 1 п. 8 ф 2 40 2 88
Кирпичъ 2 ш. 12 — 24
Тоже - - - - 7 ш. — 10 — 70
К у в ш и п ы э м а л и р о в а н н ы е 6 ш. 1 50 9
Луженіе кастрюли - 1 ІП. — — ■ — 60
Ложки разливныя - 1 дюж. — — 40 50
Ложки деревянныя- 10 ш. — 2 — 20
Мазь для чистки мѣди - 5 кор. — 8 — ■ 40
Тоже самоварная - 6 к. — 5 — 30
Макотра - 1 ш — 40 40
Тоже - - - - 1 ш. — 30 —• 30
Ножи кухонные 3 1 — 3 —
Полоскательницы - 17, д. 1 70 2 55
Тоже - - - - 1 д. 1 80 1 80
Починка старой мясору-

бочп. машинки - ■ ■' 6
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Сколько.
По какой 

цѣнѣ.

Р. и К.

На какую 
сумму.

Р. и К.

Починки самоварнаго кра-
на - — — — — 15

Починка ложекъ - 3 ш. — 15 — 45
Починка сковороды — — — 2 20
Полотно на скатерти 70 ар. — 36 25 20
Тоже на полотенца 170 ар. — 10 17 —
Тоже - - - - 50 ар. — 24 12 —
Привозъ плиты и рельсъ- — — — — 60
Подносы 3 ш. 3 — 9 —
Рѣшето - - 1 ш. — 25 25
Тоже - 1 ш. — 35 — 35
Салфетки - - . 4 д. 2 — 8 —
Супники 6 ІИ. 2 20 13 20
Сита - - - - 2 ш. — 55 1 10
Тоже - - - . 1 ш. — ьО — 61)
Тоже маленькое 1 ІИ. — 25 — 25
Тоже - - - - 1 — 20 — 20
Солонки 3 діож. — 72 2 16
Тесьма для фартуховъ - 9 пуч. — 14 1 26
Тарелки глубокія - 2 д. 1 — 2 —
Тоже глубокія и мелкія
Уплочено за луженіе ко­

тловъ и другой мѣдной

10 д. 1 50 15

посуды
Уплочено лудильщику въ

— — — 25 —

окончальный разсчетъ
Уплочено за посеребреніе 

ложекъ, ножей и вп-

50

ЛОКЪ - _ _

Уплоченоза мясорубочную
— — — 66 10

машинку -
Уплочено за точеніе но­

жей кухонныхъ и бу-

8 50

фетныхъ - - - 168 іи. ~~~~~ 5 8
■

40
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По какой На какую
Сколько. цѣнѣ. сумму.

Р. і К. Р. і К.

Тоже за точеніе столо-
выхъ ножей 204 ш. — 2 4 8

Тоже ножей мясорубочпой
машинки - - - 111 ПІ. — 2 2 22

Уплочено за крышки къ
котламъ - 5 ш 1 — 5 —

Чашки съ эмалирован.
блюдцами - - - 17, д. 5 40 8 10

Чашки супныя 10 ш. — 80 8 —
Чайники для заварки чая- 3 ш. — 00 2 70

Итого — — 371 54

Спальныя принадлежи»-
СТІ1-

Кретонъ 1372 ар. Д-4НГІ 22 2 97
Одѣяла байковыя - 14 ш. 6 ЮНиЙ*' 84 —
Тоже - 30 ш. 2 90 87> —
Полупухъ для подушекъ- 1 н. 10 ф. за ф. 60 30 —
Тикъ на матрацы - 325 ар. — 32 104 —
Тоже для подушекъ 20 ар. —. 30 6 >—
Трава морская длі натра-

цов ь - - - 13 ф 1 50 . 10 50
Тоже - - - - 5 п. 1 65 8 25
Уплочено матрацному ма-

етеру за работу по-
выхъ матрацовъ 50 ш — 70 35 —

Ему же за перебивку и
починку старыхъ ма-
трацовъ - - - 37 ш. — 70 25 90

Холстъ на наволоки 418 ар. — 1» 75 24
Доставка морской травы- — — — - 30

Итого — “ і — 478 16
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Ѵ( Й і

'.оіііТЦ ' .ОІІсі'л? Сколько.
По какой 

цѣнѣ.

Р. и К.

На какую 
сумму.

Р. и К.

Содержаніе дворовъ:

а) Погребъ и кладовая.

Вставлено три клепки въ 
бочку для капусты - 3 ш. 50 1 50

Итого — — — 1 50

б) Баня и прачешная.

Вода - - - - 103 б. 20 20 60
Тоже 48 б. — 15 7 20
Запайка ящика и желоба 

въ банѣ - - - 80
Починка лохани для мы 

тья бѣлья 1
Тоже ряженъ 5 ш. — 30 1 50
Уплочено бондарю за 

ряжки 10 — 30 3 —
Уплочено за ремонтъ ба­

ни, согласно условію 
Подрядчику Бурову - 1200

Уплочено въ магазинъ за 
обивку цинкомъ бас­
сейна въ банѣ - 6

Уплочено за обивку же­
лоба- - __ ■ ■г' 1 2 __

Уплочено водовозу за при­
возъ воды- — — — 58 35

Итого 1300 45
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По какой На какую
Сколько. цѣнѣ. сумму.

Р. и К, Р. и К

в) Дворъ и службы.

Вывозка мусора и грязи
съ улицы ло распоря­
женію полиціи - - -- т т 7

Вывозка мусора - — — 10
Метлы - - - -
Починка колеса на водо

134 ш. •— 5 6 70

возню — — 3
Уплочено арестантамъ за

10 чел. 30 д.очистку улицы -
Уплочено по распоряже-

з
нію смотрителя учили­
ща, поденьщикамъ за 
очистку двора - 9 дн. —- 50 4 50

Итого — — / — 34 20

г) Садъ.

Уплочено за перекопку
сада- 10 чел. — 30 3 —

Садовый ножъ
Сѣмена сборной травы

1 ш. — •— — 90

для посѣва въ саду - — — — 2 ѵ->-
Тоже за сѣмена - 1 п. 10 ф 7 50 9 37
Тоже - - - - — — і-мт,:; — 25

Итого - 15 52

Итого по содержанію дво-
ровъ - - - 1351 67
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По какой На какую
Сколько. цѣнѣ. сумму.

Р. іі к. р. I К.

д) Конюшня.

Винты съ гайкой Для
брички 4 ш — — — 75

Ковка лошади — — 11 —
Мазь колесная 6 — 5 30
Тоже - 10 — 6 — 60
Овесъ - - - 6 п. — 50 3 —
Тоже - 7 и. — 60 4 20
Починка рессоры на бри-

чку - — 3 —
Тоже колеса на бричку - — ■ — 2 —
Сѣно - - - 42 и. — 28 11 76
Тоже - 3 п. — 26 — 78
Тоже - - - 8 п. — 30 2 40
Тоже - - - 79 п. — 35 27 65
Тоже - - - 3 п. — 33 — 99
Тоже на - - — — 2 10
Ушивальнпки ременные - 2 ш. — 5 — 10
Уплочено за сковку на-

соса для лошади — — — 40

Итого - — — 71 3

Содержаніе прислдти.

Выдано жалованье при-
слугѣ - — — 2084 7

Выдано Кастеляншѣ ДО-
бавочнаго по опредѣ-
ленію съѣзда - - — — 100 —

Тоже разновременно - — — 87 93

Итого - - ~ 1 2272 —
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Содержаніе церкви.

Вино - - - -
Вѣнокъ на крестъ-
Деревья на Троицу
Тоже - - - -
За просфоры-

Итого -

А всего па ремонтъ, со­
держаніе домовъ и при­
слуги, на отопленіе, 
освѣщеніе и другія по­
требности - - -

Сколько

4 б.
2 ііі.

250 ш.

По какой 
цѣнѣ.

₽. и

На какую 
сумму.

Р. и К.К.

50
50
50

30 50

13502

Счетъ матеріальный № 4-й.

Библіотека.

по содержанію библіотеки и выпискѣ періодическихъ из­
даній по Симферопольскому духовному училищу. 

Въ 1895 году.

Книга........................................................ 1 Р- — к.
Отослано въ редакцію „Русское Обозрѣніе" 12 Р. — к.
Пересылка .............................................. — Р- 20 к.
Тоже въ редакцію „Душеполезное Чтеніе" 4 Р- — к.
Пересылка .............................................. — Р. 16 к.
Тоже въ редакцію „Странникъ" 7 Р- — к.
Пересылка ------ — Р- 18 к.
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Тоже въ редакцію „Вокругъ Свѣта*  - 4 р. — к. 
Пересылка..................................... - — р. 16 к.
Въ редакцію „Кормчій" - - -4 р. — к.
Пересылка - - - - - - — р. 16 к.
Въ редакцію „Церковный Вѣстникъ" - 8 р. — к.
Пересылка.................................................— р. 18 к.
Въ редакцію „Крымскій Вѣстникъ" - 8 р. — к.
Отослано въ книжный магазинъ И. Тузова за выслан­

ныя книги - - - - - - -54 р. — к.
Пересылка - - - - - - — р. 34 к.
Отослано въ Таврическую дух. консисторію на выпи­

ску „Церковныхъ Вѣдомостей" - - - 3 р. — к.
Отослано въ книжный магазинъ Тузова за высланныя 

книги..............................................................1 р. 95 к.
Пересылка................................................... — р. 8 к.
Уплочено въ книжный магазинъ Шматько за высылку 

журналовъ........................................................... 70 р. 60 к.
Тоже въ книжный магазинъ Шматько - 34 р. 92 к.
Унлочено переплетчику Файнину - -140 р. 5 к.
Уплочено Синани за учебники - -118 р. 13 к.
Уплочено за книги для наградъ воспитанникамъ

12 р. 65 к.
Уплочено агенту Жербину по счету Высочайше утвер- 

жден. Библейскаго общества, за книги священнаго писанія 
49 р. 40 к.

Уплочено въ книжный магазинъ Шматько за книги ііо 
двумъ счетамъ................................................. 20 р. 16 к.

Уплочено Синани за книги - - - 82 р. 99 к.
Итого -637 р. 31 к.



ОТДЪЛЪ НЕОФФИЦІАЛЬНЫИ

ТАВРИЧЕСКИХЪ

ЕПАРХІАЛЬНЫХЪ ВѢДОМОСТЕЙ.
№ 32 9 Августа 1896 года. | № 32

і.
Чѣмъ объяснить въ книгѣ „притчей Соломоновыхъ" по­

втореніе нѣкоторыхъ притчей?

(Окончаніе).
Третій отдѣлъ книги притчей Соломоновыхъ или сбор­

никъ отъ 25 гл. по 29 гл. заключаетъ въ себѣ также 
притчи израильскаго царя Соломона, но собранныя мужами 
іудейскаго царя Езекіи. Въ немъ заключаются притчи бо­
лѣе связныя и болѣе возвышенныя, чѣмъ въ предыдущемъ 
сборникѣ, па основаніи чего нужно допустить, что въ 
этотъ сборникъ внесены притчи не безъ переработки; но 
что составители, при заключеніи сборника, имѣли въ виду 
одну опредѣленную цѣль, почему выбирали и вносили сю­
да только притчи, относящіеся къ царямъ и правителямъ 
и опредѣляющія взаимныя отношенія между правителями и 
народомъ и людей между собою. По мнѣнію нѣкоторыхъ 
(древнихъ) толкователей притчи этого сборника не нахо­
дились въ извѣстныхъ, опредѣленныхъ письменныхъ источ­
никахъ, а были записаны и сохранялись па клочкахъ *)  
и царь Езекія, какъ ревнитель благочестія, опасаясь 
чтобы эти притчи не утратили своего существованія, ве­
лѣлъ собрать ихъ въ одну книгу, для большаго автори­
тета присоединить къ прежнимъ и предать во всеобщее

') пли, какъ думаютъ евреи талмудисты, онѣ нахо­
дились въ устахъ народа.
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употребленіе народа. Изъ новѣйшихъ же толкователей 
Кейль и Геферникъ утверждаютъ, что притчи эти находи­
лись въ письменныхъ памятникахъ—въ различныхъ кни­
гахъ или лѣтописяхъ, и притомъ или въ разныхъ сбор­
никахъ сокращенныхъ, или въ одномъ общемъ сборникѣ, 

‘ существованіе котораго можно предполагать на основаніи
3 кн. царст. 4, 32 ст. и 11, 41 ст,— откуда составители 
сборника выбирали эти притчи и заключили въ настоящій 
сборникъ. Послѣднее мнѣніе болѣе вѣроятно, такъ какъ 
оно гарантируетъ притчи Соломона отъ всякой перера­
ботки и какого либо искаженія со стороны народа или 
отдѣльныхъ лицъ; но кромѣ того, оно соотвѣтствуетъ и цѣли 
составителей, которые, выбирая притчи сообразно съ своей 
задачей, подвергали ихъ пересмотру и ставили въ связи 
между собою. Въ доказательство того, что въ этомъ сбор­
никѣ заключаются притчи, выбранныя изъ разныхъ пись­
менныхъ источниковъ, нужно указать на буквальное и ко­
ренное значеніе словъ, употребляющихся въ разныхъ тек­
стахъ свящ. библіи для означенія способа происхожденія 
этихъ притчей,—въ 25 гл. 1 ст. кн. притчей. Тань, въ 
еврейской библіи слова русскаго перевода: „которыя со­
брали"—выражены словомъ Ьееіііки (отъ аіак), коренное 
значеніе котораго: „передвигать", „перемѣщать",
„переставлять съ одного мѣста на другое", въ Латин­
ской библіи эти слова переведены словомъ Ігапзіиіегипі отъ 
ІгапвГего, которое имѣетъ тоже самое значеніе; въ грече­
ской библіи словомъ ^урйфяѵто отъ ёхура^ш, что значитъ: 
„выписывать", „извлекать".—Такимъ образомъ, на осно­
ваніи самаго текста библіи нужно признать мнѣніе Кейля 
и Геферника справедливымъ и можно съ увѣренностію 
предположить, что притчи этого сборника „перенесены" 
или „выписаны" изъ другихъ источниковъ. А что соста­
вители этого сборника, выбирая притчи, подвергали ихъ 
предварительному пересмотру, въ удостовѣреніе этого мож­
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но указать на то, что они за исключеніемъ двухъ или 
трехъ притчей избѣжали всякаго повторенія Повтореніе, 
допущенное здѣсь, такое: въ 28, 28 ст. въ превращен­
номъ видѣ повторяется притча той же главы 12 ст. и въ 
29, 20 тоже въ измѣненномъ видѣ повторяется притча 26, 
12. Повтореніе этихъ двухъ притчей, если считать ихъ 
повторяемыми, объясняется тѣмъ, что въ обоихъ случаяхъ 
повтореніе только въ словахъ, но по ихъ положенію и 
разстановкѣ оттѣнокъ мыслей совершенно различный. Такъ 
въ 12 ст. 28 гл. авторъ представляетъ чрезъ антитезъ 
положеніе людей при торжествѣ праведниковъ и возвыше­
ніи грѣшниковъ, а въ 28 сг.' 28 гл. онъ говоритъ, что съ 
паденіемъ .нечестивыхъ умножаются праведники. Точно 
также и въ другомъ мѣстѣ: въ 26 гл. 12 ст. онъ гово­
ритъ о человѣкѣ мудромъ, въ глазахъ его, въ 29 же гла­
вѣ 20 ст. - объ опрометчивомъ въ словахъ своихъ; такъ 
что по мысли эти притчи нельзя считать п повторяющи­
мися. Поэтому не удивительно, что собиратели пли соста­
вители сборника и помѣстили эти притчи въ одномъ сбор­
никѣ, невыпуская ихъ, а первую даже въ одной и той 
28 главѣ. Буквальное же сходство второй половины прит­
чи 20 ст. 29 гл и 26 гл. 12 ст. зависѣла, вѣроятно, отъ 
собирателя сборника, который, найдя половину притчи и 
видя въ другомъ мѣстѣ притчу сходную по словамъ, могъ 
взять оттуда и вторую половину притчи и присоединить 
къ этой. Въ этомъ отдѣлѣ или сборникѣ встрѣчается пов­
тореніе и такихъ притчей, которыя помѣщены во второмъ 
отдѣлѣ, при чемъ иныя притчи повторяются здѣсь бук­
вально, другія съ нѣкоторыми измѣненіями, а въ нѣкото­
рыхъ только та пли другая половина. Повтореніе это не­
обходимо требуетъ объясненія, такъ какъ страннымъ пред­
ставляется, на какомъ основаніи составители этого отдѣла, 
при своемъ знакомствѣ съ предыдущимъ сборникомъ (о 
чемъ будетъ сказано ниже), могли внести сюда притчи, 
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уже находящіяся въ томъ отдѣлѣ, а не опустили ихъ при 
пересмотрѣ и сличеніи притчей. Здѣсь мы ограничимся 
притчами, повторяющимися, или буквально, или съ нѣкото­
рыми измѣненіями; о повтореніи же притчей, когда повто­
ряется та или другая половина, скажемъ въ слѣдующемъ 
отдѣлѣ, когда будетъ рѣчь вообще о половинномъ повторе­
ніи притчей всѣхъ трехъ отдѣловъ, объясняемомъ свойст­
вами самой еврейской поэзіи, которою написана книга 
притчей. Повтореніе притчей въ этомъ отдѣлѣ изъ преды­
дущаго объясняется частію тѣмъ, что нѣкоторыхъ притчей 
составители не могли опустить безъ нарушенія связи мы­
слей, такъ какъ онѣ находились во внутренней связи съ 
притчами предшествующими или послѣдующими, и такимъ 
образомъ за отдѣленіемъ извѣстной притчи должно было 
слѣдовать нарушеніе единства мысли и цѣлостности из­
вѣстной картины, представленной авторомъ; частію же это 
явленіе объясняется и тѣмъ, что собиратели съ нарочитою 
цѣлію выбирали нѣкоторыя притчи Соломона, находящіяся 
въ предыдущемъ отдѣлѣ, чтобы этимъ утвердить за своимъ 
сборникомъ авторитетъ притчей Соломона, для чего брали 
притчи несомнѣнныя по своему происхожденію отъ Соло­
мона, но въ тоже время непротиворѣчащія ихъ цѣли, за­
думанной ранѣе. Такъ, въ 26 гл. 15 ст. повторяется 
притча 19, 24 сг., и повтореніе было неизбѣжно, такъ 
какъ эта притча тѣсно связана какъ съ предыдущими, 
такъ и съ послѣдующею. Говоря о лѣнивцѣ, авторъ помѣ 
щаетъ эту притчу въ связи (съ 13 по 16 ст.) съ прит­
чами, гдѣ онъ характеризуетъ его съ разныхъ дурныхъ 
сторонъ; такимъ образомъ опущеніе этой притчи обнару- 
жило-бы неполноту характеристики авторомъ лѣнивца и 
нарушило бы связь между этими притчами, объединенны­
ми одною идеею. Въ 27 гл. 12 ст. повторяется притча 
22, 3 ст.; повтореніе и этой притчи необходимо, такъ 
какъ она связана съ предыдущею притчею 11 ст. Въ 11 
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ст. авторъ призываетъ въ мудрости, а въ 12 ст. говоритъ 
о разумныхъ дѣйствіяхъ мудрости и опрометчивости глу­
пости; и такимъ образомъ старается развить, обосновать и 
доказать мысль 11 ст. Точно также и притча о наушникѣ 
въ 26 гл. 22 ст. повторена авторомъ изъ 18 гл. 9 ст. 
Отдѣленіе и опущеніе этой притчи было невозможно, такъ 
какъ она находится въ связи съ послѣдующими притчами, 
въ которыхъ до 27 ст. авторъ говоритъ о лживыхъ ус­
тахъ и злобномъ сердцѣ. Слѣдующія же три притчи, взя­
тыя изъ втораго отдѣла, повтореніе которыхъ объясняется 
нарочитою цѣлію собирателей— утвердить чрезъ нихъ за 
своимъ сборникомъ авторитетъ Соломона, служатъ доказа­
тельствомъ этой мысли и этого положенія. Это притчи: 
въ 25, 24 взятая изъ 21, 9; въ 27, 13 изъ 20, 16 и въ 
28, 19 изъ 12, 11, гдѣ авторъ говоритъ о худой женѣ, о 
ручательствѣ за другихъ и о лѣности, о чемъ онъ такъ 
много говорилъ еще и ранѣе, даже въ первомъ отдѣлѣ 
(хотя и не буквально) и во второмъ отдѣлѣ, и что по 
сходству мыслей прямо указываетъ въ нихъ автора пер­
ваго и втораго отдѣла притчей.

Касательно повторенія притчей, находящагося въ кни­
гѣ притчей Соломоновыхъ во всѣхъ трехъ отдѣлахъ,— 
повторенія неполнаго, а такого, гдѣ той или другой прит­
чи повторяется одна половина, нужно сказать, что оно 
допускалось авторомъ по требованіямъ еврейской поэзіи и 
объясняется свойствами параллелизма самой поэзіи. Впро­
чемъ нельзя допускать того, чтобы авторъ намѣренно ста­
рался содержаніе извѣстной притчи или мысль подводить 
подъ ту или иную форму поэзіи, ибо еврейская поэзія ни­
когда не отличалась преобладаніемъ формы надъ содержа­
ніемъ, а требовала совершенно обратнаго; а тѣмъ болѣе 
этого нельзя сказать о Соломонѣ, который былъ однимъ 
изъ лучшихъ поэтовъ своего времени. Но справедливѣе бу­
детъ утверждать, что это происходило естественнымъ пу- 
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темь, т. е. что форма поэзіи была такъ близка Соломону, 
какъ и каждому лучшему поэту, что онъ совершенно сво­
бодно, изрекая притчи, незамѣтнымъ для себя образомъ 
облекалъ ихъ въ ту или другую форму. Еврейская поэзія 
проявлялась въ трехъ видахъ: синонимѣ, антитезѣ и син­
тезѣ, и этими-то тремя видами можно и должно объяснять 
самое повтореніе притчей. Большая часть притчей напи­
сана антитезомъ и синонимомъ а нѣкоторыя-синтезомъ. 
Повтореніе въ этомъ случаѣ можетъ быть объяснено такъ: 
извѣстная часть притчи, написанной антитезомъ, повторя­
лась въ другомъ мѣстѣ чрезъ синонимъ, т. е. авторъ изъ 
извѣстной притчи, написанной антитезомъ (чрезъ противо­
положеніе) заимствовалъ первую или вторую половину, и 
составлялъ новую притчу синонимомъ, или присоединяя 
взятое положеніе къ какому либо другому положенію, 
сходному по мысли, какъ уже извѣстное (23, 3 — 23, 6), 
или наоборотъ—къ нему, какъ уже извѣстному, присоеди­
нялъ другое положеніе, сходное по мысли (1, 7—9, 10; 
10, 15-18, 12; 11, 13-20, 19; 17, 3-27, 21; 19, 
12—20, 2), или изъ двухъ противоположеній одпой прит­
чи антитезомъ, расположенной въ двухъ стихахъ, соста­
влялъ одну синонимомъ (11, 20 и 21—16, 5). Равнымъ 
образомъ, та или другая половина притчи, написанной си­
нонимомъ, бралась сама, какъ извѣстная, за положеніе и 
ей противополагалась другая чрезъ антитезъ (12, 14—13, 
2; 16, 18—18, 13); или половина притчи - чрезъ сино­
нимъ, взятая изъ одного мѣста,—въ другомъ сама уже 
противопоставлялась новому положенію, какъ извѣстная 
(15, 33—18, 13). Притчи же въ 1, 26 и 27 ст. и 26, 
4 и 5 ст. изложены синтезомъ, и повторепіе здѣсь необ­
ходимо по свойству самаго синтеза, какъ составляющее 
отличительную черту этого вида поэзіи, въ которомъ слѣ­
дующій стихъ, выражая туже мысль, поясняетъ ее или 
усиливаетъ до тѣхъ поръ, пока она не будетъ совершенно 
развита.

Итакъ, повтореніе нѣкоторыхъ притчей въ книгѣ 
притчей Соломоновыхъ, встрѣчающееся во всѣхъ трехъ от­
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дѣлахъ, нужно объяснять различными причинами: а) по­
втореніе въ первомъ отдѣлѣ—прежде всего тѣмъ, что по­
вторяющіяся въ различныхъ мѣстахъ притчи встрѣчаются 
съ различными оттѣнками мысли по ихъ отношенію къ 
другимъ притчамъ предыдущимъ или послѣдующимъ; то въ 
видѣ предисловія или введенія, то въ видѣ довода, или 
основанія то, наконецъ, въ видѣ сравненія, чтобы съ боль­
шею ясностію доказать мысль автора; а потомъ и жела­
ніемъ автора сильнѣе запечатлѣть въ сердцѣ юноши свои 
приточныя изреченія и побудить его къ скорѣйшему испол­
ненію предлагаемыхъ пмъ добрыхъ совѣтовъ, б) Повторе­
ніе притчей во второмъ отдѣлѣ объясняется, частію раз­
новременностію ихъ происхожденія изъ устъ автора и об­
стоятельствами заключенія ихъ въ одинъ общій сборникъ, 
частію личнымъ субъективнымъ взглядомъ автора, котора­
го интересовали и которому нравились нѣкоторыя прит­
чи, а частію особенною важностію нѣкоторыхъ притчей, какъ 
болѣе полезныхъ для слушателей и болѣе соотвѣтствую­
щихъ извѣстнымъ обстоятельствамъ и цѣли автора, в) По­
втореніе притчей въ третьемъ отдѣлѣ объясняется раз­
личіемъ и разнообразіемъ оттѣнковъ мыслей, выражаемыхъ 
самимъ авторомъ въ притчахъ, г) Повтореніе притчей въ 
третьемъ отдѣлѣ,—притчей, находящихся уже во второмъ 
отдѣлѣ, объясняется или связію повторяемыхъ притчей съ 
предыдущими и послѣдующими, почему опущеніе ихъ было 
невозможно; или особою намѣренною цѣлію собирателей 
утвердить такимъ способомъ авторитетъ Соломона и за этимъ 
сборникомъ притчей. —д) Наконецъ, повтореніе той или 
другой половины извѣстной притчи объясняется свойст­
вомъ и требованіями самой еврейской поэзіи,, которою из­
ложена и написана вся книга притчей Соломоновыхъ.

Протоіерей Іоаннъ Тяжеловъ.
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<> Ь ГЬ1І I? .7112 111 Я.
Въ Московский Синодальной Типографіи поступили въ 

продажу вновь отпечатанныя книги:

Библія, на русскомъ языкѣ, крупной граждапск. печ., 
въ 4 д. л., ц. 3 руб. 10 коп.

. Псалтирь, на славянскомъ языкѣ, крупной церковной 
печати, съ киноварью, въ 4 д. л., ц. 3 руб. 60 коп.

Евангеліе, въ листъ, церковной печати, съ киноварью, 
черными украшеніями и 4 мя изображеніями Евангели­
стовъ, ц. 6 р. 10 к.

Стихирарь, церковной печати, съ киноварью, въ 4 
долю листа, часть 2-я (Стихиры изъ Минеи служебной— 
мѣсяцевъ Сентября, Октября, Ноября и Декабря—и Бого- 
родичны на 8 гласовъ), цѣна 1 руб. 75 коп.

Уставъ церковный краткій, церковной печати, въ 4 
долю листа, ц. 15 коп.

Поминаніе, гражданской печати, въ 32 д. л., ц. 15 коп.
Молитвы на сонъ грядущимъ и утреннія, церковной 

печати, съ киноварью, ц 7 коп.
Молитвословъ іерейскій, церковной печати, въ 16 до­

лю листа, ц. 1 руб. 40 коп.
Служебникъ, церковной печати, съ киноварью и 4-мя 

изображеніями, въ 12 долю листа, ц. 70 коп.
Молитвословъ, въ 64 долю листа, гражданской печати, 

3-е издан. ц. 10 коп.
Чинъ дѣйствія, какимъ образомъ совершилось Свя­

щеннѣйшее Коронованіе Его Императорскаго Величества 
Государя Императора НИКОЛАЯ АЛЕКСАНДРОВИЧА, Само­
держца Всероссійскаго, по церковному чипоположенію, въ 
4 долю листа, крупной гражданской печати, ц. 50 коп.

Вѣчная память. Воспоминаніе объ умершихъ. Изд. К. 
П. Побѣдоносцева. Ц. 75 коп.

Краткій учебникъ русской грамматики Бородина. Ц. 
50 коп.
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Изданія журнала „Миссіонерское обозрѣніе44:
Ко дню священной Коронаціи. Отвѣты изъ Слова Бо­

жія о царской власти. Кіевъ. 1896 г. Ц. 5 коп.
Отвѣты изъ Слова Божія вопрошающимъ о нашемъ 

упованіи. Ц. 5 коп.
О святилищѣ, называемомъ иначе скиніею, храмомъ 

или церковью, какъ мѣстѣ общественной молитвы. Ц. 5 коп.
Въ непродолжительномъ времени выйдутъ изъ печати: 

Псалтирь, въ 4 д. л., церк. печ., безъ коновари, Типиконъ 
и Часословъ, въ 8 д. л., церк. печ., съ кинов. и Новый 
Завѣтъ, въ 16 долю листа, гражд. печ., компактное изданіе.

Приготовляется 2-е изданіе книги „Московскій сбор­
никъ" К. II Побѣдоносцева Лица, желающія пріобрѣсти 
это изданіе, благоволятъ присылать свои требованія въ 
Типографію заблаговременно, дабы возможно было испол­
нить сдѣланные заказы безъ замедленія по выходѣ книги 
изъ печати.

Приступлено къ печатанію 5-го дополненнаго изданія 
книги К. П. Побѣдоносцева „Побѣда, побѣдившая міръ".

Съ требованіями метрическихъ и другихъ пробѣль­
ныхъ листовъ для церковнаго употребленія, а также анти­
минсовъ, вѣнчиковъ, возлагаемыхъ на усопшихъ, разрѣ- 
шательныхъ молитвъ, грамотъ священническихъ, діакон­
скихъ, причетническихъ, присягъ и подписокъ слѣдуетъ 
обращаться въ Московскую Синодальную Типографію; что 
же касается книгъ Синодальнаго изданія и другихъ, про­
даваемыхъ въ синодальныхъ книжныхъ лавкахъ, то гг. 
иногородніе покупатели губерній: С.-Петербургской, Оло­
нецкой, Новгородской, Псковской, Эстляндской, Курлянд­
ской и Лифляндской, а также Финляндіи благоволятъ на­
правлять свои требованія въ С.-Петербургскую Синодаль­
ную Типографію, а гг. покупатели всѣхъ прочихъ губерній 
въ Московскую Синодальную Типографію.



Продажа всѣхъ изданій Св. Синода
а также изданій училищнаго совѣта при Св. Синодѣ и изда­
ній „Приходской библіотеки" г. Шемякина въ Симферополѣ, 
у коммиссіонера Московской синодальной типографіи, свя­
щенника 51 пѣх. Литовск. полка Павла Преображенскаго, 

(квартира въ д. духовной семинаріи, на Садовой улицѣ).
Книги продаются по цѣнамъ назначеннымъ синодальною 
типографіей. При отпускѣ книгъ на 25 руб. и выше дѣ­
лается установленная скидка. Для продажи при церквахъ и 
школахъ, книги отпускаются со скидкою 10$ и условіемъ 
обратнаго пріема или обмѣна не продающихся книгъ на 

Другія.
Заказы на книги, которыхъ не окажется въ складѣ, вы­
полняются въ двухнедѣльный срокъ. По желанію заказчи­
ковъ книги высылаются имъ по почтѣ, съ отнесеніемъ 

пересылки на счетъ покупателей.
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Василія Михайловича Фоломина,
— ВЪ КІЕВЪ, —

уголъ Александровской ул., соб. д., пр. маг. Сороноумовскаго. 

БОЛЬШОЙ ВЫБОРЪ ЦЕРКОВНОЙ УТВАРИ.

Священ. облаченія, плащаницы, паникадилы, евангелія, кресты, 
ковчеги, сосуды, дароносицы, ковши для теплоты, копіи, миро- 
помазанницы, крестильницы, всенощныя блюда, кропилы, 
вѣнцы вѣнчальные, воздуха, пасхальники, хоругви, кадилы, 
лампадки, ставники, купели, подсвѣчники разн., образа, въ 

ризахъ, парча и галунъ.

Разныя золетыя еещи и столовое серебро,
СКЛАДЪ КОЛОКОЛОВЪ.

всѣ вещи принимаются заказы.
-------- ЦТіПЫ ВЕЗЪ ЗАПРОСА--------
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СОДЕРЖАНІЕ
Отдѣлъ оффиціальный: I. Высочайшая Ея Императорскаго 

Величества Государыни Императрицы Маріи Ѳеодоровны благо­
дарность. II. Епархіальныя извѣстія. ІП. Отчетъ о приходѣ, рас­
ходѣ и остаткѣ суммъ по содерж. спмф. дух. училища—(продол­
женіе).

Отдѣлъ нѳоффиціальный. 1) Чѣмъ объяснить въ книгѣ „прит­
чей Соломоновыхъ" повтореніе нѣкоторыхъ притчей?—(окончаніе). 
2) Объявленія.

Дозволено Цензурою. Симферополь, 8 Августа 1896 года. 
Цензоръ Протоіерей Іоаннъ Тяжеловъ.

* Редакторъ, Секретарь Консисторіи А. Гроздовъ

Цеч. въ Таврической Губернской Типографіи.


